ACCORDQ Di COOPERAZIONE

Programma di Sviluppo Rurale 2007-2013 - Regolamento (CE) 1698/2005 - Asse |V — Misura 421
Progetio di cooperazione interterritoriale nell’ambito delPAsse 4~ Approccio Leader

“E VIE DEL CASTAGNO: VALORIZZAZIONE DELLE RISORSE ECONOMICHE, AMBIENTALI,
TURISTICHE E CULTURALI TIPICHE DEL TERRITORIO TOSCANO”

*anno 2013 i glorne 29 del mese di Luglio tra | seguenti:

GAL Start srl, Partita IVA 05135710480 con sede in Via Togliatti, 6 ~ 50032 Borgo 5an Lorenzo (F1), gal
capofila det progetto di cooperazione della misura 421 del PSR~ Regione Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Giovanni Bettarini, nato a Firenze, il 27/08/1969 e domiciliato per fa catica presso [a
sede del GAL, di seguito denominato Capofila

e

Unione del Comunli della Va! di Bisenzio, codice fiscale/partita IVA 92088010480 con sede in Via Bisenzio,
351 - 59023 Mercatale di Vernio (PO} beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella
persona del proprio rappresentante legale Marco Ciani hato a Vernio, il {5/07/1960 e domiciliato per la

carica presso la sede dell’Unione

e

Unione di Comuni Valdarno e Valdisleve, codice fiscale/partita IVA 06096360489 con sede in Via XXV
Aprile, 10 — 50068 Rufina (FI} benefictario della misura 421 de] PSR — Regione Toscana, nella persona dei
proprio rappresentante legale Cristiano Benuceci nato a Firenze, il 30/03/1975 e domiclliato per la carica
presso la sede dell'Unione

e

Unlone di Comuni del Mugello, codice fiscale/partita IVA 06207690485 con sede in Via Toghatti 45 - 50032
Borgo San Lorenzo {Fl) beneficiario della misura 421 del PSR - Reglone Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Giovanni Bettarini nato a Firenze, il 27/08/1969 e domiciliato per la carica presso la

sede dell’Uniohe

e

Comune di Firenzuola, codice flscale/partita IVA 01175240488 con sede In Plazza Don Stefano Casini,5
50033 Firenzuola {Fl) beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Claudio Scarpelli nato a Firenzuola, [ 19/04/1961 e domiciliato per la carica presso la

sede del Comune

e

Camune di Matradi, codice fiscale/partita IVA 01315320489 con sede in Plazza Scaleile, 1 — 50034 Marradi
{FI) beneficiario della misura 421 def PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio rappresentante
fegale Tommaso Triberti nato a Faenza, il 05/02/1980 e domiciliato per la carica presso la sede del Comune

e

Trattorla Bar Bibo di Clanti Alessandro, codice fiscale CNTLSN76M20D6126 con sede in Via Traversa, 454
Loc, Traversa —~ 50033 Firenzuola {F)) beneficiario della misura 421 del PSR — Reglorne Toscana, nella persona
del proprio rappresentante legale Ciantl Alessandro nato a Firenze, il 20/08/1976 e domiciliato per la carlca

presso la sede della ditta



Consorzio Marrone del Mugeilo IGP, codice fiscale/partita IVA 05782260482 con sede in Via Togliatti 4,
50032 Borgo San Lorenzo {Fl) partner associato per fa misura 421 del PSR — Regicne Toscana, nella persona
del proprio rappresentante legale Emanuele Piani nato a Firenze, i 27/04/1979 e domiciliato per la carica

presso la sede del consorzio

e

GAL Garfagnana Ambiente e Sviluppo s.c.rl, codice fiscale/Partita iVA 01426480416 con sede in Via
Vittorio Emanuele, 9 — 55032 Castelnuovo di Garfagnana [LU), gal coordinatore della misura 421 del PSR —
Regione Toscana, nella persona del proprio rappresentante legale Luigi Favari, nato a Carrara, il 04/11/1963
e damicillato per la carica presso la sede del GAL

e

Unfone del Comunl Media Valle del Serchlo, codice fiscalefpartita IVA 062259390462 con sede in Via
Umbetto |, 100 — Borgo a Mozzano beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nelia persona
del proprio rappresentante legale Nicola Boggi nato a Barga, il 14/10/1975 e domiciliato per la carica presso

fa sede dell’Unione

e

Comune di Cutigliano, codice flscale/pariita IVA 00328670476 con sede in Plazza Umberto, 1 — 51024
Cutigliano (PT) beneficiario della Misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Carluccio Ceccarelli nato a San Marcello P.se, il 17/06/1952 e domiciliato per la carica

presso Ia sede del Comune

e

Provincia di Pistoia, codice fiscale/partita IVA 0023634077 con sede in Via Piazza San Leone, 1 - 51100
Pistoia beneficiario della misura 421 del PSR ~ Regione Toscana, nella persona del proprio rappresentante
legale Fratoni Federlca nata a Firenze, il 08/06/1972 e domiciliato per la carica presso la sede della

Provincia
e

Assocfazione Ecomuseo della Montagha Plstoiese, codice fiscale/paitita IVA 01765470479 con sede In
Plazzetta Achilli, 7 Gavinana San Marcello Pistoiese partner associato per la misura 421 del PSR — Regione
Toscang, nella persona de! proprio rappresentante legale Lidia Martini nata a Roma, Il 24/02/1971 e
domicillato per la carica presso la sede dell’Associazione

e

Cooperativa Val d’Orsigna, codice fiscale/partita IVA 00502460470 con sede in Via di Paoluccio, 1 Orsigna
partner associato della misura 421 del PSR — Reglone Toscana, nella persona del proprio rappresentante
legale Fagnoni Carlo nato a Pistola, il 20/12/1942 e domiciliato per la carica presso la sede della

Cooperativa

e
Comune di Sambuca Pistoiese codice fiscale 80009370471 partita VA 00838200475 con sede in Plazza
Sandro Pertini n°1, 51020 Loc. Taviano- Sambuca Pistoiese beneficiario delia misura 421 del PSR — Regione
Toscana, nella persona del proprio rappresentante legale Melani Marcello nato a Pistoia, il 28/01/1949 e
domiciliato per la carica presso la sede del Comune

e

Comune di Marliana, codice fiscale/partita IVA 00361970478 con sede in Via Chiesa n° 5, 51010 Marliana
{PT) heneficiario della misura 421 del PSR - Regione Toscana, nella persana del proprio rappresentante

2



Jegale Sindaco Marco Traversari nato a Firenze, il 24/10/1959 e domiciliato per la carica presso la sede del
Comune

e

Comune di San Marcello Pistolese, codice fiscale/partita VA 00135600476 con sede in Via Pietro Lecpoldo
10/21 San Marcello Pistolese beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, neila persona del
proprio rappresentante legale Silvia Matia Cotmic nata a Milano, il 21/02/1960 e domiciliato per la carica
presso la sede del Comune

e

GAL "Consorzia Appennino Aretino” Soc. Cons. ar.l, codice fiscale/partita IVA 01545210518 con sede in
Viale Dante, 74/Q ~ 52010 Capolona (AR), gal coordinatore del progetto locale di cooperazione della misura
471 del PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio rappresentante legale Sandro Sassoli nato a Poppi
{AR), 1| 21/07/1952 e domiciliato per la carica presso la sade del Gal

€

Unione Montana Del Comuni Della Valtiberina Toscana, codice flscale/partita IVA 00277820510 con sede
in Via San Giuseppe,32 ~ 52037 San Sepolcro {AR) beneficiario della misura 421 del PSR - Regiohe Toscana,
neila persona del proprio rappresentante legale Marcello Minozzi nato a Monterchi {AR}, I 17/07/1946 e

domiciliato per la carica presso fa sede dell’Unione

e

Unione Dei Comunl! Del Pratomagno, codice fiscale/partita IVA 81002710515 con sede in Via Perugia,2/A -
52024 Loro Clufenna (AR} beneficlario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona di Marco
romualdi nato a Loro Cluffenna {Ar} il 19/11/195 e domicillato per la carica presso la sede deli Unione e
delegata dal rappresentante legale Filippo Sottani nato a Figline Valdarno {AR), it 14/05/1979

e

Comune Di Ortignano-Raggiole, codice fiscale/partita VADO256270513 con sede in Via Provinclale, 4 —
52010 Ortignano Raggiolo (AR) benefictario della misura 421 del PSR — Reglone Toscana, nella persona del
proprio rappresentante legale lvano Versari nato a Sibbiena (AR), Il 14/01/1967 e domiclliato per la carica

presso la sede del Comune

<]

G. A, L. Consorzio Lunigiana, cadice fiscale/partita IVA 00615300456 con sede in Via Gandhi, 8 Aulla {MS}
gal coordinatore del progetto locale di cooperazione della misura 421 del PSR —~ Regione Toscana, nella
persona del proprio rappreseniante legale Agostino Nino Folegnani nato 2 Fivizzano, it 02/11/1952 e

domiclliato per la carica presso la sede del gal
a
Unione di Comuni Montana Lunigiana, codice fiscale/partita IVA 90014320452 con sade in p.za A. De

Gasperi, Fivizzano (MS) beneficiario delfa misura 421 del PSR — Reglone Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Cesare Leri nato a Comano, il 25/09/1958 e domiciliato per la carica presso la sede

dell’Unione
£
Comune di Comano, codice fiscale/partita [VA 81001390459 con sede in Via Roma, 54015 Comano (MS)

beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio rappresentante legale
Cesare Letl nato a Comano, Il 25/09/1958 e domiclliato per la carica presso la sede del Comune

e



Comune di Fivizzano, codice fiscale/partita IVA 00087770459 con sede In Via Umberto [, 54013 Fivizzano
{MS) beneficiatio della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio rappresentante
legale Paolo Grassi nato a Fivizzane, il 21/05/1955 e domiciliato per ta carica presso Ia sede del Comune

e

Assaclazione Produttori Lunigiana Amica, codice fiscale/pariita IVA 01156650457 con sede in P.zza
Castello, 54016 Terrarossa {MS) beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona del
proprio rappresentante legale Antonfo Bongi nate a Fivizzano, Il 16/02/1962 e domiciliato per la carica
presso la sede dell’Associazione

e

Parco Nazichale Dellappennine Tosco-Emiliano, codice fiscale/partita VA 02018520359 con sede via
Comunale, 54010 Sassalbo-Fivizzano {MS) beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscanha, nella
persona del proprio rappresentante legale Fausto Glovannelli nato a Castelnuovo nel Monti , 1125/01/1951

e domiciliato per fa carica presso la sede del Parco
e

Giuseppina Landini codice fiscale/partita IVA LNDPP52R71G535 con sede in Via Capanne, 1 54016 Licciana
Nardi (MS) beneficiario della misura 421 del PSR — Regione Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Giuseppina Landini nata a Piacenza, il 31/10/1052 e domiciliato per la carica presso

la sade della ditta
e

F.Ili Rossi Valentlno e Renato shc codice fiscale/partita IVA 00107550451 con sede in loc. Whlino, 22
Turano Fivizzano (MS} beneficiario delia misura 421 del PSR ~ Reglone Toscana, nella persona del proprio
rappresentante legale Renato Rossi nato a Fivizzano, il 28/03/1955 e domiciliato per la carica presso la sede

della ditta

di seguito denominati Parther o GAL o, coliettivamente, le Part!
Premesso che

-  programmi di sviluppo rurale previsti dagli articoli 63 e 65 del regolamento {CE) n. 1698/2005 hanno tra i
loro obiettivi If sostegno di azioni di cooperazione tra territorl all'interno di uno stesso Stato membio

(interterritorlale);

- le parti del presente accordo intendono reallzzare un progetto di cooperazione denominato “Le vie del
castagno: valorizzazlione delle risorse economiche, ambientali, turistiche e culturali tipiche de! territorio

toscano” {di segulto il “Progetto”);

- i soggettl {Capofila e Partner) sottoscrittori intendono col presente atto regolare il quadro giuridico,
finanziarlo e organizzativo del Progetto, designando il capofila guale soggetto coordinatore del Progatto.

Tutto cid premesso, le Parti convengono e stipulano quanto segue:



ART.1
Premesse ed allegati
Le premesse e gli allegati formano parte integrante e sostanziale del presente Accordo.

ART. 2
Oggetio
Oggetto dell’Accordo & la definizione tra | Partner dei reciprocl compiti e responsabilita nella realizzazione e

attuazlone del Progetto, avente le finalita e gli obiettivi indicati di segulto, e specificati in dettaglio nelle
schede di progetto allegate al presente accordo {Aflegato n. 1-4).

ART. 3
Finalith e Obilettivi
| progetto “Le vie del castagne: valorizzozione delle risorse economiche, ambientall, turistiche e culturalf

tipiche del territorio toscano” ha come suol oblattivi:

H progetto sl propone fa valorlzzazlone del castagno dal punto di vista economico, ambientale, culturale e
turistico come elemento qualificante del paesaggio e della storia della Toscana e del territori montant.
Intende creare nuove opportunita nelle offerte turistiche della Regione Toscana garantendo una continuitd
tutto ['anno superando la stagionality delle iniziative legate al castagno. Intende creare itinerari
naturalistici, didattici ed enogastronomici attraverso Futilizzo di strumenti innovativl per promuovere il
castagno e la sua economia verso un pubblico sempre piit vasto. If progetto Intende agire in sinergia ed
implementare I'efficacla dell'attivita promozionale a sostegno della castanicoltura della Regione Toscana
che punta alla valorizzazione delle diverse tipicitd presenti sul proprio territorio tutelando i segni della
cultura e delle tradizioni locali. In particolare le produzion! DOP ed IGP df marroni e castagne fresche e dei
derivati {farine e mieli) sono i fiore all'occhiello defla produzione montana regionale. Va ricordato che la
Toscana & di gran lunga la regione con il maggior numero di DOP ed IGP legate al castagno e ha anche un
numero molto elevato di associazionl di produttorl castanlcoli. Nel territorio caratterizzato dal castagno
sone presentl anche numerosi altri prodotti certificati Dop e Igp che permettono di proporre panieri di
grande interesse enogastronomice e turistico.

I progetto intende favotire la circolazione delle informazioni e lo scambio delle buone prassi nef settore
della castanicoltura a livello regionale,

it progetto intende realizzare nei territori leader foscani una rete di vie del rastagno attraverso Futilizzo di
strumenti e applicazioni multimediali facilmente consultabillcon sito Internet di riferimento, e
I'lnstallazione di segnaletica stradale. U collegamento in rete sard garantito attraverse Putilizzo df siti
internet di settore {Castanea, Citta del Castagnao, Toscanadu). Il Piano del Mipaf, per quante riguarda il
marketing territoriale, la valorizzazione e la multifunzionalith del castagno propone, tra le altre cose,
“Pinformazione e divulgazione diretta e Fincentivazione della messa in rete di tutte le iniziative volte a far
conoscere prodott Itallani di qualitd e marchl di tutela e garanzial..) il sostegna e Incentivazione delle
iniziative culturali e didattiche che riguardano il castagno” e infine “ la promozione turistica del territorio
realizzando efo valorizzando: musel ed ecomusei del castagno, parchi ricreativi con presenza di castagni
monumentali, itinerari naturalistici e didattici nei castagneti, sagre e manifestazioni gastronomiche
dedicate al castagno, guide turistiche e gastronomiche locall utilizzando mezz! tradiziorali e innovativi®.

L'applicazione multimediale sara interattiva e sara suddivisa per territori con riferimenti al siti specifici e
offrira la possibllita di conoscere storia, tradizionl e realtd produttive e opportunita turistiche e permettera
al visitatore di interagire con le varie proposte commerciali, turistiche e culturali,



ART. 4
Azioni di progetto
Secondo guanto previsto in dettaglio dalle schede dI progetto di cooperazione “Le vie del castagno:

valorizzazione delle risorse economiche, ambientall, turlstiche e culturali tipiche del territorio toscano”,
le azioni del Progetto riguarderanno il seguente tematismo reglonale:

“PERCORSI DE] PRODOTTI ENGGASTRONOMICH LOCAL! DI QUALITA™

Le azioni di Progetto dovranno essere realizzate attraverso un’azione congiunta di gestione e di
coordinamento fra i diversi Partner partecipanti nelle scelte gestionali e operative, con fa funziene di
supportare e asslstere il GAL Capofila nelle sue decisloni ¢ di vigilare sul suo operato.

ART. 5

Risorse finanziarie
Le Parti si impegnano a cofinanziare le azioni di cooperazione e le spese di interesse comune, incluse guelle
inerenti la sottoscrizione del presente atto, nel rispetto di quanto indicato nel plano finanziario, cosi come
riportato nelle schede di progetto allegate al presente Accordo.
Clascuna parte si fa carico delle spese assunte autonomamente e non previste Ih Progetto per 'esecuzione
delle attivitd.
In caso di mancati riconoscimenti di singole voci di spesa e/o eventuali riduzioni o revoche del
finanzlamento per il Progetto, e fatto salvo i casi in cul teli riduzioni o revoche slano dovute a
inademplmenti o responsabilitd di alcune delle Parti, le Parti stesse provvederanno alla ripartizione delie

suddette spese tra di loro.

ART. 6
Ohblighi delie Part]
Le Parti sf abbligano al rispetto delle modalita e defla tempistica previste per la realizzazione e gestione del

Progetto, anche in relazione ai compiti e impegni finanziari spettanti a clascuna Parte, secondo guanto
riportato nella scheda di progetto allegata.

Clascuna Parte esegulra le prestazioni di proprla competenza in totale autonomia fiscale, gestlonale ed
operativa, con personale responsabilitd in ordine all'esecuzione dei compitl a ciascuna affidatl. In caso di
inadempimento di una della Parti agli obblight assunti al presente accordo, e fatte salve le responsabilitd di
legge del Partner inadempiente nel confronti degli altrl, tutti gli altri partner faranno gquanto &
raglonevolmente richledlblle per garantire comunque, nel reclproco interesse, la realizzazione e il

completamento degli cbiettivi del progetto.

ART. 7
Ruclo e deveri del Capofila
It capofila & responsabile del coordinamento della realizzazione dellazione congiunta, che sl intende

uhitaria, ma suddivisiblle in moduli attuati dai singoli partner.
Al GAL capofila sono attribuite le seguenti responsabilita:

a. direzione e coordinamento:

o dell'attuazione del progetto, compresa la predisposizione e 'agglornamento di tutti | document! di
progetto (ad es. schede progetto, accordo di cooperazione contenente la definizione degli impegni
del singoli partner, ecc.), la predisposizione e trasmissione a tutti i soggetti competenti di periodici
rapporti di monitoragglo dell’attuazione del progetto e di tutti gli altri documenti necessari alla
realizzazione del progetto;

¢ dei compiti che rientrano tra le responsabilita di ciascun partner, per assicurare la corretta

attuazione del progetto cosi come previsto nell'accordo di cooperazione;
)



b. coardinamento finanziorio def progetto: monitoraggio e relazione a tutti i soggett! competent! {compresi
i partner del progetto) delle informazioni sull'avanzamento delle spese sostenute da ciascun partner;

¢, verifica del eronoprogramma delle attivita e delle relative spese;

d. verifica def rispetto degli impegni assunti da clascun partner per la corretia attuazione del progetto;
e. coordinamento delle azioni dif animuzione e comunicazione fra | partner, finalizzato anche a favorire il
flusso di informazion] fra le Autoritd di gestione;

J. raccordo con fe reii nazionali e con la rete europeu.

ART.8
Doveri dei Gal caordinator! del progetto locale di cooperazicne
It GAL assume a livello locale il ruclo di coordinatore dell’attuazione del progetto locale di cooperazione; ad

esso sono attribuite, a livello locale, le stesse responsabilitd di cui alle lettere da a) a &) dellarticolo
precedente nonché il raccordo con | partner del progetto di cooperazione.

ART. 9
Doveri dei Partner
Le modalita di realizzazicne del Progetto sono affidate al Partner secondo quante indicato nelle schede di

Progetto. Gii stessi dovranno inoltre partecipare a tutte le fasi di loro competenza previsie per la
reafizzazione del Progetto, nel rispetto def templ Indicati. | Partner si impegnana, Inoltre, sin da ora a
fornire fa pilt ampia collaborazione per la realizzazione del Progetto.

Ai Partner spettera

-l rispetto di tutti gli impegni presi con questo Accordo per la corretta e integrale attuazione del Progetto;

- I'organtzzazlone di incontri e scambi all'interno del propri territori;

- i coinvolgimento delle amministrazioni locali e delle forze economiche e sociali nei territori di
competenza;

- la diffuslone delle informazioni relative all'avanzamento delle ativity del Progetto nej loro tarritorl.

ART. 10
Inadempimento ed esclusione
In caso di grave inadempimento ai propri obblighi tale da arrecare pregiudizio allo svolgimento del

Progetto, ciascun Partner potra essere escluso dal presente Accordo e dal prosieguo delle attivitd di
Progetto .

ART. 11

Durata
Il presente atto impegna le Parti dalla data di stipula dello stesso e cesserd oghl effetto aila data di
estinzlone di tutte le obbligazioni assunte e, comunque, non oltre il 31/08/2014, fatto salvo per eventuali
obblighi relativi a riservatezza e doveri di colfaborazione, scambio di informazioni e rendicontazioni
necessarie per le Autorita di Gestione. | risultati della cooperazione non potranno comungue assere distolt!
dalle finalita del finanziamento ricevuto per almeno cingue anni. A tal fine, le Parti concordano fin d’ora che
i Capofila potrd, al termine del periodo di validity dell’Accordo, registrare marchi o brevetti, affidare in




licenza, concessione d’uso o altra forma commerdalmente ammissibile tali risultati e prodotti della
cooperazione, al fine di garantire un fruttifero mantenimento in attivita di ben] e realizzazloni,

ART. 12
Modifiche e integrazioni
Il presente Accordo potrd essere modificato e/o Integrato solo con decisione assunta dalla totality dei gal

sottoscrittor]. A seguito di tale decisione le modifiche deliberate saranno recepite e, se necessatlo, si
perfezionera un nuovo Accordo di cooperazione sostitutive del presente, per atto scritto e firmato da tutte

le Parti.

ART. 13
Nuove adesioni
In fase di attuazione del progetto cooperazione in caso di ulterlori assegnazioni di risorse da parte

deil'Autorita Competente o in caso di rinuncia da parte di alcuni partner o comungue qualora si rendessero
disponibili witeriori riserse economiche potranno essere ammessi al presente accorde nuovi pairtner purché
i refativi progetti locali siano risultati ammissibili in graduatoria, ma attualmente non finanziablii. Il nuovo
partner sara tenuto alla sottoscrizione del presente accordo con tutti gli obbfighi derivanti. L'ingresso di talj
s0ggetti non costituisce una modifica al presente accordo,

ART. 14
Norme applicabili e Foro competente
Le Parti convengono che il presente accordo e | rapporti da esso scaturent! siano regolati dalla legislazione

itafizna. f Foro di Firenze sard competente in modo esclusive per qualsiasi controversia dovesse sorgere tra
| contraenti in relazione al presente accordo.

ART, 15
Disposizioni finali
Il presente Accordo, redatto in n. cople, sard soggetto a registrazione solamente in caso d’uso. te

spese di registrazione sono a carico della parte richiedente.

Gli Allegati sono formati da;

v Progetto di cooperazione presentato dal Gal Start ed approvato dalla Regione Toscana con decreto
dirigenziale n. del di n, pagine;

v Progetto di conperazione presentato dal G, A. L. Consorzio Lunigiana ed approvato dalla Regione
Toscana con decreto dirigenzlale n. del di n. pagine;

v Progetto di cooperazione presentato dal GAL "Consorzio Appennino Aretino” Soc. Cons. a rl, ed
approvato dalla Regione Toscana con decreto dirigenziale n. del di n. pagineg;

v Progetto di cooperazione presentato dal Gal Garfagnana Ambiente E Sviluppo s.c.r.l. ed approvato
dalta Reglone Toscana con decreto dirigenziale n. del din. pagine;

Il presente accordo di cooperazicne & firmato dai rappresentant delle partl che hanno aderito al Progetta
“Le vie del castagno: valorizzazione delle risorse economiche, amblentali, turistiche e cufturgii tiplche del

territorio toscono”
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I Presidente l PROVINCIA DI PISTOIA
l -PROTOCOIJ()GENERALE-

Prof. 1, 0112372/ 2013 /P

Datn 26/07/2013 Class.01-03
Oggetto: belega per sottoscrizione acoordo per progetto di
cooperazione interterritoriale Rase IV, Misura 421, Reg. CE

1698/2005, PSR 2007 ~2013 “Le vie del castagno: valorizzazione delle
risorse economiche, ambientali, turistiche e culturali tipiche del
territorio toscano”.

La sottoscritta Dott.ssa Federica Fratoni nella sua gualita di
Presidente dell’Amministrazione provinciale di Pistoia

DELEGA

Manuela Geri, nata a San Marcello Pistoiese 1l 21 06 1952, cod fisc,
GREM MNL 52H61 H980D, Dipendente della Provincia di Pistoia con la
gqualifica di P.0O. Cultura, a sottoscrivere 1’Accordo di cooperazione
finalizzato a realizzare il progetto di cooperazione
interterritoriale Asse IV, Misura 421, Reg. CB 1698/2005, P3R 2007 -
2013 “Le wie del castagno: valorizzazione delle risorse sconomiche,
amblentalil, turistiche e culturali tipiche del territorio toscano”
utilizzando le risorse assegnate dalla Regione Toscana.

L7accordo werra sottoscritteo a Firenze 1l giorno lunedi 29 luglio
2013.

Faderica Fratoni

I% Pregjdenke ;
80,

Piazza San Leone 1 - 31100 Pistoia - Tel 0573 3741 - 0573 374312 - Fax 0573 374264

E-mail: ffraloni@provincia.pisiola.it

A




COMUNE DI SAN MARCELLO PISTOIESE

(PROVINCIA DI PISTOIA) -
Via Pietro Leopoldo, 10-24 - 51028 San Marcelio Pistoigse
0573 62121 - Fax 0573 630623

Oggetto: Delega a Alice Sobrero per sottoserivere PP Accordo di cooperazione fia i seguenti soggetti: Gal
Garfagnana Ambiente e Sviluppo s.c.r.l., con sede in Via Vittorio Emanuele 9, 55032 Castelnuovo di
Garfagnana (LU); Unione dei Comuni Media Valle del Serchio; Comune di Cutigliano; Associazione
Ecomuseo della Montagna Pistoiese; Cooperativa Val d’Orsigna; Comunc di Sambuga Pistotese; Comune di

Marliana; Comuyne di San Marcello P.se; Provineia di Pistoia,

Io sottoscritta Silvia Maria Cormio, Sindaco del Comune di San Marcello Pistoiese,
DELEGO

Ia Sig.ra Alice Sobrero, nata a Genova il 28/05/1975, in qualitd di Assessore del Comuae di San
Marcello Pistoiese, a sottoscrivere I’Accordo di cooperazione di cui in oggette. L’accordo &
finalizzato a realizzare il progetto di cooperazione interterritoriale Asse IV, Misura 421, Reg. CE
169872005, PSR 2007 2013 “Le vie del castagno: valorizzazione delle risorse economiche,
ambientali, turistiche e culturali tipiche del texritorio toscano® wutilizzando le risorse assegnate dalla

Regione Toscana,

I’ accordo verra sottoscritto a Firenze il giorno lunedi 29 Iuglio 2013.

San Marcello P.se 25 luglio 2013

LA
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Mercatale di Vernio
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Per confatti o chiarimenti

Ufficio xxxx
Ufficio XXXx{@xxxxxx
Telefono

Spett.
GAL START

Via Togliatti 6

50032 Borgo S.Lorenzo

OGGETTO: ACCORDG DI COOPERAZION K “LE VIE DEL CASTAGNO”

Il sottosctitto Marco Ciani,
nelia sua qualitd di Presidente dellUnione dei Comuni della Val di Bisenzio

Delega

quale rappresentante dell’ente alla stipula del accotdi si coopetazione in oggetto

I?Sig. Rescazzi Lucians

nell'Ente

Faolo Responsabile del settore Tutismo

UNIONE DEI COMUNI DELLA VAL-DI BISENZIO
Via Bisenzio 351- 59024 — Meicatale di Vernio — Po
Tel -0574/931211 - PEC bisenzio@postacert.toscana.it - C.F. 92088010480

www.cmvaldibisenzia.it
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